Water into Wine

水变酒
约翰福音  John 2:1-11

有人邀请耶稣和他的母亲，马利亚，参加娶亲的宴席。 Jesus and his mother, Mary, were invited to a wedding feast. 耶稣的门徒和很多别人都去赴宴。 Jesus' disciples and a lot of people came to the feast.  一个佣人告诉马利亚他们的酒用完了。 A servant told Mary that they had run out of wine.  马利亚知道耶稣能帮助。  Mary knew Jesus could help.  马利亚告诉耶稣他们的酒用尽了。 Mary told Jesus that they had run out of wine.  然后马利亚告诉佣人听从耶稣。Then Mary told the servants to obey Jesus.

耶稣告诉了佣人把六口大石缸倒满水。 Jesus told the servants to fill six big pots with water.  佣人听耶稣的话。  The servants obeyed Jesus.  佣人提着很多小水缸把水倒到大石缸里。  The servants carried many small pots of water to fill the big pots.  佣人把六口大石缸倒满了。  The servants filled the pots all the way to the top.  

然后耶稣告诉佣人把一杯水送给管宴席的。Then Jesus told the servants to carry some of the water to the man in charge of the feast.  佣人听耶稣的话。 The servants obeyed Jesus.  他们把水送给了管宴席的。  They took the water to the man in charge of the feast.  管宴席的尝了那个水。 He drank the water.  这个不是水！  It was not water!  管宴席的从来没尝过怎么好的酒。 It was the best wine he had ever drunk.  耶稣把水变成了酒。 Jesus had changed the water into wine.
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